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Notre dermidre réunion de cette annde., J'ai tenu &
ce gue ce soit un séminaire dit fermé clest-a-dire ce moment
- ' ou ce lisu olt j'al manifesté, cette année, le dééir, d'en~
tendre, en somme, un certain nombre de réponses -éventuelles
A ce gue je ﬁeux 8tre amené 4 vous avancerflans mes cours,

C'est une entreprise quil ne s'est pas révélé, cette
année, trop hasardeuse. Néanmoins, nous avons fallli, pour
cette dernidre réunion, n'avoif peut-&tre pas ;{ensemble de
ce que J'attendais de certains qui avaieﬁt manifesté expréa-
sément le désir d'8tre présent par la parole 2 ﬁn de mes
séminaires de éettg année , ée sont-tréuvés,.comme il arrive
K des psychanalystes, toujours trés éccupés, se sont trouvés
?.m.'peu pris de court.

Bon. téndessus, j’éi eu une bqnne_suﬁprige. On m'a ap-
porté, au deérnidr  moment, un texte su;,.vous allez le wvoir,
‘un livre qui me paralt trés trés important. Vous verrez pour-
quoi 11l me parait.trés important. Cé ntest pas uniquement

~ parce qu'on pourra vous en parler avec la plus grande perti—

nence <comme relevant de certains repéres que je crois avolir
, . . .
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Ima Monrelet

touf 4 fait bilen dlucidés devant vousg, cette annde, concerﬁax
ce qu‘on appelles le ﬁésir.
Et puils alors, ensuite,lvaus aurez une ;ntérvention
de éuelqufun que vous avez déja entendu qﬁi fait partie
de cette ﬂcuvelle catche toujours préte & aller au feu quand,
peut-8tre, de plus anciens, ont des habitudes plus lentes.
Alors, je wvais donner donc la parole, sans plus
attendre, é.la peréonne qui vé vous apporter son commentaire
sur cet ouvrage dont je ne déflore m@e Pas le nom avant
qu'elle en farl;. Clest Médame Monrele% Qui a bien vouln

me faire cette bonne surprise.

En cette veille de vacances, peut-&tre nlest-il pas
trop frivole de proposer & ceux dlentre wvous qui ne 1l'ont
déjé falt, la lecture du dernier roman de Marguerite Duras,

Le ravissement de Lol V. Stein. Ce livre est paru l'annde

derniire, et n'a pas toujours &té aceueilli favorablment

par la qritiéue. Elle lul a reproché une subtilité excessive,
énigmatique, On y_retfouve d'ailleurs la‘fagoh habituelle
de Marguerite Durés : lenteur du‘ryfhmé; amblguité de la
texture, intelligence faSSionnée dés mots quil est aussi celle

dn cosur,

Le ravissewent de Lol. V. Stein va dans le méme sens

qQue les réeits précédents de Marguerite Duras, & la recherche
- - ‘ .
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d'un moment perdu. Cet instant, qui se produisit tout A fait

par hasard, faséine,le Personnage principal du'récit, rappele

" vous le scénario d'Hiroshima imon Amour, 1l le fascine rarce

que clest 1lia que s'inscrit sa certitudé. o

Cette certitude, elle est extrlmement sensible dlatl-
leurs aans le style de Marguerite Duras qul agace baaucoup,
¢e qul est bilen compréhensible pulsque, elle insiste d'autant
Plus qu'elle se dérobe. Il semble gu'elle coincide avec l;
mémoire ou plutdt avec ce que Jacques Lacan appelle une mémodi

Si j'évgque ce defnier terme, ce n'est pas pour cons-
tater, purement et simplement, qu'ii constifue le ressqz du
roman, Cette affirmation e=t agssi_vriié des ceuvres de
Proust, Butor, Simon et tant d'autres. Elle.est peut-8tre
plus vraie que des oeuvres de Marguerite Duras ofl la ménmire
ne constitue pas tant le ressort que l'objet du récit, eurieu
éament falt par un autré. Jo veux dire gutil apparaitAici

avec une netteté particuliébg, que c'est dans le discours

désirant de l'autre que nous vivons avec le sujet Lol V. STED

1t'événement quil la tient prisonniére.

11 va sans dirs que ce roman est le Nidme récit qui
alt été fait & 1a froisiéme personne, Ce qui surprend, clest
que le reiiéf inacoutumé quil est celul de la préﬁiére pexr-
sbnné qui raconte lakroisidme, ce relief est une troisilme

dimension olt le sujet Lol émerge infiniment plus présent,
' ' P




plus troublant que n‘en.pOurrait randre compte, l'emﬁloi
unique de labremiéré rersomme. Ces dimensions que Jacques
Lacan nous a désignées catte annés, auxquelles je wviens de
faire allusion, particulidrement ce qui fuk dénpmmé par lui
la semaine derniére, la dialectique de la relation avec
ltautre, en tant que raéporf de l;aliénation, ces diwmensions
. m3me structurent le Toman de Marguerite Durés dont 11 est
temﬁs que je vous fasse un.résumé,

- Lola Valérie Stein, dix-neuf ans, américaine, sur le
point de se marier, est brusquement séparée, ala fin dlumn
bal, non pas de son fianéé, Michael -Richardson, mais du
couple que forment son fiancé et Amme Marie Stretter, ces
deux derniers venant, au cours du bél, de sea recommalire Qﬁ
une passion aussl soudaine gue définitive.

Clest ainsi, je érois, que 1@5 choses doivent 3tre
"racontées, Lol, qui a wvu le cuuple commencer A s'aimer par -
le seul, -j'emprunterail ce terme a Serge Leclaire- circuilt
du regard, regarde, ells éussi et n'entend pas s'tarréfter
de ragarder.‘

Il nous faut shullgner tout de suite 1!'étrangeté de-
caractére‘de Lol, indifférent, absent, volci 1la Prémié;e pré-

sentation qui nous en est faite par son amb. Au collége, dit-
élla, et‘je n'étéis pas la seules a le penser, il manquailt

dé J4 quelque chose & Lol pour 8tre, -~elle dit- lé..Ella donna?



1}impressiOn d’endurer,‘dans un ennuil tranquille, une rexr-
.8omne qui ne se deVait de paraitre et dont elle servait 1la
mémoire A la moindre occasion. Gloire de douceur mais aussi
d’indifference.

Si Lol Vv, STEIN est aussi indifférénte c'est naturelle-
ment qu'elle ne fait pas bien la différence entre elle et ca
qui l’antoura..Anne—Marie Stretter, qui apparatt au contraire
parfaitement-définié, sfire dlelle, permet, Jlimagine & Lol
de faire, grice & elle, la différence entre une femme, cette
Temme qui est Lol V, STein et le dés:;.r de Michael Richardson,

Ce désir prend alors pour Lol ﬁne valeﬁr_signifiante,
insoupconnde jusqu'alor#, 31 bien qu'elie ntaime plus son ‘
fiancé. Ce signifiant, Lol V. Stein en subit la ﬁarque, sous
la forme d'un oubli, L'oubld de Lol, sa négation, vont faire
sa volupté d'8+tre enfin, la présence du couple et sa Dropre
Vprésence ou le présent de la préseﬁce, si Je puls inverser
de 1a sorte une formule que donne Heidegger de l'angoisse,
bour en illustrer l'opposé clest- a—dlre la satisfaction,"
ol le présent de la présence prend une valeur absolue gque
représente le temps mort du bal, muré, est-1l écrit, dans
8a lumiére nocturne, |

Mais Plus encore gue ce qui nous est dit desﬁultiples
aspects du’ bal ¢e quil retient Lol, c'en est la fin, plus pré-
Ecisément encore le momen£ ot ells vient d'apercevoir ltaurore,

: : - . «
alors qu'eux ne savent pas encore.
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A ce moment, Lol pressent, dans l!'affollement qu!il
va arriver quelque chose, que gg va arriver., Et si Je reprend:
lss termes cités récemment par Jacéues Lacan, c'est qu'ils me
semblent parfailtement exprimer dans leur ambiguilté, 1!'événe-
ment pressenti par Lol de sen corps comme un déchet, ou plu-
ﬁﬁt l'avénement de som ;orps comme un déchet, un reste,
rejeté, plus encore par;l'aurore que par le couge.

Je reprends ce passage avec plus de détails felle

Et elle ajoute un peu plus loin
salt, éerit Marguerite Duras, eux pas encore’./A ce moment
précis, une chose, mais laguelle aurait df 8tre tenté qul ne
lta pas été", -

Volcl quelle fut la tentation de Lél 1 forte dlun
savoir dont elle posseéde un 'brt;f'instazit le privilége, elle
se sent sur le point d'en user, d'abord pour circonscrire,
perpétuer cett-a communé fascination, ce gquil serait alors
possible & supposer gque LLél 2o dédouvre un brusque pouvoilr

incantatoire.

Mais 13 rlest pas Ll'essentiel. Ce que Lol désire, dans

. la possessionide son bref et fragile savolir, clest dire

pourquoi, réellement, 1e couple s'enfuit. Et cela est- abso~

.lument impossible.

Si ces mots existaient pour cerner, ce qul, devant
elle, se manifeste, se joue, de la réalité du sexe, le
cpuple resterait. Lol en est certaine et nous aussi nous par-

tagebns cette certitude, Nous'y somme s* totalement suspendus,

-
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un bref instant. Nous eﬁ gardons la nostalgie.

Jo ne puils lire ici les deux admirables pages guil nous
ménen£ 4 cet instant. Je me confenterai de citer.catte Phrase
vde dire ce regret, ce deuil de Lol :

"Jlaime é croire, comme Je l'aime, que si Lol est
silencieuse dans la vie, cl'est qu'elle a cru, l'espace dun

 éelair, que ce mot pourrait exister.. ¢'aurait été un mot

- absence, un mot trou, prenant son centre dinn tfou,'de ce tro
ot tous les autres mots.auraient été enterrés." Ce mot, Lol
ae rend bien Eompfe qulelle ne‘peut lfarticuler,

Aussl Marguerite Duras Poursuit-elle de la sorte '

"On n'aurait pas pu le dire mais on auralt pu le faire
résonner, immense, sans fin, un monde vide, il aurati retenu
ceux qi. voulailent partir, Tls ltes aurait convancus de
lt'impossible, Ils les aurait assourdis 4 tout autre vocabls
dué lui-méme. En une fois, 11 les aurait noﬁmés,'eux, llavenis
et l'instgth“Qui éeut &onvaincre de 1'impessible, qui peut
dire 1la yérité de la réaliéé 4 commencer par celle du sexe 2"
deﬁandait 11 v a peut de temps Jacques. Lacan si ce n‘est Diet

_Mais dieu est absent |

"Lol, continue Mérguerﬂs Duras, n'est pas Disu. Elle
.n‘est personne. Issue de l'absence d'un mot, de l'absence de
Dieu, il ne reste plus que le corps de Lol, horrible, effroyab

& soutenir, objet (a) qu'il va fa1101r desormals s'efforcer
P
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dtabolir, Comment s!'y prendres ? En faisént en sorte que
le cap de dé qui fut 1'oubli premier de Lol se renouvelle
mals fasse,.pour ainsi dire, d‘uﬁe piefre deux coups. L'oubil
de Lol par un couple réel, doilt coincider avec l'abolition
de son corps épfouvé comme objet (a). |

Alors seulement, cet événement sera l'avénement du
ravissement de Lol. V. Stein., Et cela au double sens du
terme. De quelle fagon Lol V. Stein pose sur la réalité
AGS 8tres gui l'entourent la grille de son-fantasme qui ntest
' autre gue la reconstitution A rebour; gu premier hasard,
je wvous le dirai tout a 1'heure.

Nous ferons maintenant gquelques rémarques, tout d‘éﬁord
% propos de cet objet (a) tel'éu'il apparait au cours du
réecit. La premiére clest qu'il constitue chez Marguerite
-Duras, cmmme chez Flaubért, Maupassant, aussi dans le nouveau
:omén, cette matiére.sensible, palbable du réecit qui'ﬁe de-
vient 2 proprement parler, événement que par l'intervention
du désir de- 1'autre,

Dans les ravissement de Lol, V. Stein, ltobjet clest le

qofpg, le-regard, mais clest surtout lé mot manquant qui, pou:
mangquer, n'en existe pas moins de la fagon la plus ﬁorrible,
é-p&rtirrdu‘momént ol son existence est soulevée, mise en
qugstibﬁ. Ce mot trou; ce trpﬁ de chaif, cet "inachdvement
sénglant“;'jé'éité,-"ce‘chién mort sur la plage,' combilen de

fois déji #ient-ilrde'résonner 3 vos orellles, ce mot, clest

‘I

Lol.
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initiale.

Lola, prénom féminin 8combien avec Son petit (a) final,
et son caractére se%ué. I1 s'accole de curieuss facon avec
le peu quil reste de Valérie, un v. et 1a densité bréve du
patronyme. - .

Madame Monrelet, est-ce que vous vous sentiriez le
courage de vous Jjeter & l'eau. Ce que vous avez si bien
repéré, dans cet ouvrage et dans ce texte, eséayez de le
falre passer avec %os notes bien slr pour vous soutenir, gqui
ne sont pas des notes, mails un texte, mais sans le lire, ce
texte, parce que, je crois quand méme que, non pas gque ¢a
ne passe pas, mals ¢aborte moins que si vous y allez quoi,
Improvisez, racontez la chose comme vous 8tes abéolument

capable de le faire, parce que Jje croils qu'il est important..
i »
Je n'ail pas préparé une improvistion,

Ntimprovisez pas mais dites ce que vous avez a dire..
En somme, il s'agit de quelque chose qui pourrait &tre une
histoire et une.ﬁistdire psfchoiogique'é savodir éu'on pourrail
en effet rTemonter juSéu'é l'enfaﬁcé de Lol, V. Stein, L'ori-
ginalité de qedi se diminue dﬁ‘fait que‘vous savez l'usage
améibain de. donner sous ia fofme d'une initiale, de repré-

senter la présence d'un second prénom sous la forme d'une
£
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Le premler nom est un nom abrégé, clest Lola. Cette
Lol. V. Stein, ce n'est absolument pas de.la psycholoéie;
Je veux dire qu'ton en parle de.ée gu;elle a en peut—éfre
de toujours étrange, mais l'important c¢lest ce qui lui arrive
A un moment donﬁé d'unique,-autour de quoi ellerreste, on

pourrait dire du dehors si nous faisions de la péychologie,

_elle reste accrochée, Elle reste accrochée éu falt que, un

bean soir, a%ec son flancé d'alors, il se produit qu'une
tier.ce personne, une femme charmante entre, le fiancé la
regarde, et 1'affaire est fiife, ils partiront ensemble &
la fin deé la soirée et tout se passe vraiment & la vue, non
seulement de Lol mais de tous,

Tout ce qui va se passer dans.la suite de la vie de
LOi. V. Stein et nommément ce qui nous est rapporté, qui
nous est rapporté par ﬁﬁ narrateu: qu'on ne_connait pas. Il
Yy a unAmomént ot dans le milieu du livre, la distance est =~

couverﬁa et le narrateur se dévoilé, la distance est couverte
' T

‘clest moil. Clest 1ui qui parle et qui re joint sa popre entrée

dans la vie de Lol, V. Stein.

.&e qui va-aé paéser.avec ce persbnnage; commenﬁ ce
personnagelest renéoﬁtre, est quelque chose qui manifeste
1'état ok est restee Lol V. Stein A propos de cette scéne
traumatique, Ce qu'elle est, essentlellement, a partir de 1A,
c‘es£ ce‘que‘Mﬁe Mﬁnrelét va éésafefrdé vous expliguer; Ce
en quoi jtai pu dife cotte annéé du'sqét et de ses supports,

e
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eét 14 véritéb;emenf illustré, illustré d'une fagon qui

n'a pas un seul instant la prétention structuraliste ou
analytique, simplement en énongaﬁt les.choses avec des mots
qui'éclairent mieux, Il .sort que ia structure méme est 1A
dcrite. Tout A 1l'heure, Mme.Monrelet vous a 1u un texte ol
1l ¥ 2 ¢ce mot ftrou par exemple. Ga, c'est dans le texte., Il
Yy a bien autre choae dans le texte qui est un texte qui sembl
sans que nous aylons rien fait l'un et l'autre Marguerite
Duras et moi pour nous rencontrer, ce sont des textes congrue

avec le théme méme de ce que j'e vous al avancé cette amdée,

Reprenez, comme vous voulez, comme vous pourrez,

‘parlez un petit peu plus fort, un petit peu plus scandd.

Et sd wvous pouvez, liche=z votré texte. Jl'en se;ai content,
Parce que vous avez sﬁreﬁent Plus d'une chose a dire. Ou
bienlisez des ﬁorceaux de Marguerite Duraé 3 l'occasion 1 11
faut absoclument que ¢a passe,

Le mieux est peut-&tre que je iise d'abord ce gue Jlai
13 et aprés on verra..,. |

Je disais doné que cet objet c!édtait un mot, clétait
Lol. Je disais aussi que Lola avait perdu lé a de Lola,
qﬁ‘il availt perdu son caractére sexué éf‘que'ga'faisait
anonyme;‘MaiéAQﬂé,'paf conﬁfeg Je crois que je ne l'ai pas

encore dit, de Lol, V.Stein, on en a plein la bouche,

£



g

Enfin, nous retrouvons dans cette séquence verbals,
les caractéristiques’, 11 me semﬂe,Aqﬁiént été éoulignées par
Serge Leclaire A propos de la fo?mule secréte Poor d!je li.
Ces caractéristiques me semblent 4tre les suivantes s

1°) la briévetdhvec laquelle surgit la formule qui
rend bien l'apparition d'un rien~du-tout-quelque-chose que
nous avons rencontré précédemment,

29) ltacmé, figuré sous une forme renversé, dans 1le
V. du centre, fourche, triangle inachevé,

3°) la reversion naturelle pour ce qui est du mot
Lolot 1'endroit équivaut & 1'envers, mais Justement alors,
:peutwon barler de réversioin ? C'est autre chose..

ko) Le caractire magique de cette formule, enfin magiqu
tout au moins tel qu'il apparait dans le roman parce qu'il
réprésente'le mattre mot que Lol auralt 40 dire éour refermer,
a tout jamais, le circuit du sens.

Ce mne sont 13 qua.suppositions. Pourtant si, comme 19
soulilgne Marguerite Duras,-Lol, quand elle prononce w nom
prﬁpre, est incapable de nommer, -13 je pourrais retrouver,
la citation tout 4 1'heure- il est bien possible que ce mot
présentmabgeﬁt loin de soutenlr ici l'ordre symbolique,
ne serve quti vou101r‘gustifier l'1nexp11cable, clest-A-dire
le mystere de la naissance. _ |

Nous remarquerons, deu;iéﬁemen£ ét trés bridvement,

£
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‘avec quelle ambiguité, quelle incohérence, se manifeste dans -

le récit, la féminitd de Lol. Il est tentant de penser que
Lol,, comptée pour rien,-oublide par le couple, apparemment

non désirée par ses parents, répéte inlassablement cette

‘expérience parce que celle-é&i peut lul permettre dlarticuler,

pour autrui, mails surtout pour elle, son énigmatigque fémini-

= T-R

On est frappé, dans ‘ce roman, par l'absence de Tepére,
la rareté des signifiants phalliques, il semble que la sexua-
11té de Lol se situe bien en deg¢h d'une structuration cedi-
pienne,'Daﬁs ce rapport au vide qui fut évoqué par Perrier

et un de ses collaborateurs dans le volume VII de La psychana

Madis, a&ant de terminer cet exposé, 11 est peut-8tre
nécessaire que nous doﬁﬁions un apercu de la sﬁite du romwmn,
Lol V, Stein, aprds le bal, aprés la érisé, le temps de folie
Qui's'ensuit se marie, a trois enfants, vit trés conformément
auxhnormes,&ans une petite viile américalene.

.Aprés'dix ans de mariagé, elle rgvient dans éa ville
natale et au cours des aprés-midis oﬁ.inlassabiemenf,-ellé
- . .

promé¢ne son cgbs comm e on proménerait un enfant, elle ren-

contre un couple, un autre, celui de son ami dlantan et un

' ho&mé.sur lequel elle jette son-dévoiu, qu'elle décide d'aime

de la fagoria plué bizarre,
. «

o
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En effet, cet homme devra l'oublier aussi souvent,
aussi absolument'que'possible,avec‘une femme qul sera et
devra surtout 8tre consi@érée éaf lui éomme le couble de la
féminité. Que cette femme ait assité au bal gqui est aussi
son bal, & elle, est bien slr, une condition essentielle an
charme de la choss,

Cet immepsa fantasme, congu par Lol V Steln; pour -des
faisons fécilement repérables maintenant, l'amant de Tatiana
tente de le déchiffrer peu & peu. "Je désire, déclare—t-il,
‘coﬁme un assoilffé, bdre le lait brum;ux ef insipide, de la
Parole qui sort de Lol V;‘Stein, faife partie de la chose
mentle par elle, gu'elle m'emporte, qﬁ'élla me broie avec -
le reste, je serai servile, qué ll'espoir d‘étr9 sdi! d'&tre
broyé’ avee¢ le reste, d'dtre servile."

Voild ce qu! accepte de failre le narrateur, Jacques Hold
Rancontrer Tatiana dans un hdtel proche de la ville tandis
qua Lol V. Stein couchée dans un, champ de seilgle, regarde,
'regarde.‘Regarde quoi ? Les amants d'abord qui passent par-
fois prés de la fen8tre, ensuite, naturellement, plus rien.
A la fen8tre l'oubli de Lol V. Stein que Jacques Hold s'éver-
tue & mener & bien pour la plus grande satisfaction du trio,
Quel dessein secret s'est empare de Marguerite Duras qui 1lta
entrainée A forger une histoire aussi effarante, aussi folle,

aussi 1°Eique'd'illogisma dans ses .moindres détails ?
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C'est dci qu'il nous faut faire une troisiime série
de remarques a propos de l'emplol des personnes dang le récii
particuliérement l'ampleur inacdoutumée, insolite, qui a été

donnée & la premidre personne, celle de Jacques Hold,

Il s'ensult tout d'aboerd

lare rémarqué : Dans la mesure ol notre unique savoir s'!'ins«
taure dans un désir, désir pris lui-méme au filet d'un fan-
- tasmé, que ce savoir n'est jamais fixe, toujours relatif{_
possibilitéd, histoire parmi dlautres. Telles se présentent
aussl je creois cef%aines o?uvres musicale§'contemporaines,.
celles d'un Stockhausen par exemple.

2&me remarqde : Le désir de l'autre conditionne l'espace du

roman, autrement dit sa structﬁre, espace ouvert & tous les

vents omn1 le désir.de l'un, disons 1'extérieuf; peut recouper
en tout point celui de l'autre, supposé 4tre intérieur. Com-~
ment le désir dé i'un peut-1il se sﬁturer au désir de l'autre
C'eét eﬁ fonction de l'objet (a) mais nous allons trouver cel

tout & l'heure,

géme remarqué i T1 eut été absolument impossible de rendre
" compte du suj;t Lol, de.la faire'émerger dans cette qualité
ﬁ’étre, de véfité pérfois A éouper le soﬁffle,_autrement
dit il aurait &té impossible.de_saisir Lol au point zéro de

son désir si ce n'est dans le discours du désir de l'aute.

Lime remarque : Ce sﬁjef, nous le saisissons, bien en degh

- &
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" du cogito. Rien de luil n'est jamais formuld sous la forme

de l'un de l'unique.- Voici ce qu'en dit son amant "ce fut

ma premiére découverte A son propos : ne rien savolr de Lol

~ctétait la conmaitre déji. On pouvait, me parut-il, en savoir

moins encore, en savoir de moins en moins sur Lol V. Stein,®

Soit dit en passant, cette définition de l'amour n'est

_bas sl mauvaise, 11 me semble. Mais ce gui ﬁous intéresss

led c'est que ce sujet, brumeux, insipide, qui n‘a pas d'idée:
qul n'’en a aucunefst le seul sujet du roman, Qui pense, ma—
noeuvre son moﬁde, traquan?, manipul nt le couple des amants,
Jusqu'en quels liesux, jele dirail tout & ltheure.

C'est que le sujet est & prendre, dans un perpétuel

- partage entre le désir de l'autrebt 1'objet (a), Le volcdi

- & nouveau cet objet, plus présent qua Jamais dans la seconde

partie du roman. Ces ysux fixes, grand-ouverts, qui dévorent,
absorbent, décident de tout,lcaregard immense perdu dans le

hérissement de la ralille d'un champ debeigle, clest cet objet

(a) qui fascine Jacques Hold qui l'entraine dans le fantasme,

dans son fapﬁasﬁe, on dans le.fanta;me.du roman.
| Ce qu s Lacan_ﬁous a dit, je crois, 1arsemaine derniére.
Jo le cite textuellement : "Clest én‘tant'queﬁe suis objet (a
gue gon désir est le désir de l'autre®. -
Ainsi donc; dans ce fééit;hia troisidme personne est

en fait la premidre, la premidre est & prendre coumme la Je.

[
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Jeu de xyntaxe, de désir que flguraient certains romans du

186, Je pense en particulier Aux égaraments di__coeur et de

l'esErit de Crébillon fils “Pour un temps, 1a-marquise fut
evincée, qui sortit & cing heures",

Le nouveau roman, & repérer depuis, Flaubert, ménage
entre celui qui parle et 1la luxuriance, la prolifération de
1'objet, un intervalle, un mangue, une pause, un silence qud

- est le sujet. Ne nous v trompons Pas, Marguerite Duras, qui
éait failre entendr e le silence, parle aussifé la troisidme

personne,

docteur Lacan % Clest un téxte trés important et tiés intéressant que
vous venez d'entendre. Nous té&cherons que vous pulssiez en
avolr part. Est-ce qu'il y a ici, je sais que déja, parmi
mes proches, il y a pas mal de éens qui ne l'ont pas laissé
échapper, ce texte de Marguerite Buras,. S'ils_pouVaient opiha
a roccas;oﬁ de ce que nous venons d'egtendra, Jlen serais
. satisfait.-
Eét-ce Que quélquiun a quelque chose X dire li-dessus 2
Péur vous domner le ton du rém;n, Je véis féué 1ire,.moi,
un petit bout de chapltre central que j'ai choisi ‘Je pense
u'il sera sufflsamment éclamré pour autant que la volx de

la personne qui parlait ici vous sera parvenue, d'étre suffi-

samment éclairéd sur la trame, sur 1 a trame dn roman, pour que
. ‘ -



ce chapitre prenne sa wvaleur, -

La jeune fille, lajeune femme en question a épousé
asseZ'vite un gargon du type a;tfuiste qui 1'a, en quelque
softe, Prise sous sa protection a titre dtépave,

Au bout de dix ans, cétte &pave surnage assez bign,
et refenue A son lieu d'origine, & cette ville natale qui
atappelle S..Tala, dont on aurailt pu se mettre en gardq quant
aux dangers qu'elle présentait pour elle, nommément quant &
ces qu'on appelle les souvenirs qu'ii faut édviter aux gens
en proie a un deuil, revit.dans cette ville et c'est 13 gque,
errant un jour, elle va rencontrer Quelqu'un qul stest déja

annoncé une fols 3 ‘'horizon de sa vision, on ne peutbas dire

dans une rencontre, 1l est entré dans le champ de sa fendire,

c{est-le narrateur, a la fols, c'est ltentité, l'amant-type,
mais c'ést aussi quelqu'un qu'elle_suiﬁ, qui est 1i, celui

qui va prendre la place.de ce trou, de cette bédance, autour
de iaquellg, en somme, tout son 8tre de sujef est organisé,

Et le suivant, l'ayaﬁt rencontré dans la rue, elle
attend ce qui l'attend, c'est-a-dire l% femme avec laquelle
elle pressent, elle présume qu'il a un.rendez-vous.

"Blle arriva én'éffeﬁ, cette femme. Elle descendit
q'ﬁn.car bogdé de-gens qui.ranfraienf chez eux avec le soir,
Déé qu'elle se dirige vers lui dans son déhanéhement cireu-
laire, tris lent, frés doux, qui ia fait, 4 tout mément de

. _ : « o .
sa marche; l'objet de flatberies caressantes, secrétes et
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sans fin d'elle-wéme & elle-m8me, aussitdt vue la masse

mnoire de cette chevelure vaporeuse et sé&che sous iaqualle

le_trés petit visége triangulairé,.est envahi par des yeux
immenses, trés clairs, d'une gravité désolde par le remords
ineffable d'étré porteuse de ce corps dladultére, Lol s'avoue

avoir reconnu Tatiana Karl, clest-a-dire la femme qui a été

“le témoin de la scéne initiale.

Alors seulement, croit—ellg, deﬁuis des semaines qu'il
flottait ga et 14, loin, le nom est loin Tatiana XKarl. Elle
est v8tue discrétement d'uq tailleur de sport noir mais:sa
chevelure était trés soignée, piguée d'une Tleur grise,‘
relevée par des peignes dlor, Elle availt mis tout son soin
& en fixer laf ragile coiffure‘par dtépais bandeaux noirs
qﬁi, au passage, prés du visage, bordaient le regard, prés
du viéage clair et falsait plus wvaste, encore plus navré, et
cecl qui ntauraient dft 8tre touchés‘que par le seul regard,

ne

qu'on/pourrait sansdétruire lailsser au vent, elle avait dn,

Lol, le devine, l'avoir emprisonnée dans uné voilette sombre,

. pour gque le moment venu, 11 soit le seul ‘A en entamer et &

en détruiere lt'admirable facticité d'un seul geste et elle

baignerait alors dans la retombée de sa chevelure dont Lol

se souvient tout A& coup et qu'elle revolt luminemment juxta-

posde A celle-ci;"

'~ Donc elle les voit qui se re joignent : "Ils marchaient

&
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2 un pas l'un de l’aut?e et parlaient A peine. Je crois
voir ce qu'a dfi voir LOL. V. Stein. Il y a entre eux une
entente Sa;sissante qui_pe vienf Pas d;une comnaissance mu-
tuélle mais Justement, an contraire, du dédain de celle-ci.
Ils ont la mime expression de consternation silencieuse;
d'effrol, d'indifférence profonde, Ils vont plus vite en
approchant, Lol ﬁ. STein guette, les couve, les fabrique,

ces amants, Leur allure ne la trompe pas. ils ne s‘aimant pas
Qu'est-ce 4 dire pour elle, D'autreé le diraidnt, elle difrfé-
remment, Mails elle ne 'parle pas, D!'autres liens les tiennent

dans une emprise quil nt'est pas celle du sentiment ni celle

"d'une heure, 11 s'agit d'autre chose qui ne prodigue ni peine

nl joie. Ils me sont ni malheureux ni heureux. Leur union
est faite d'insensibilité, d'une manidre qui est générale

et qu'ils apprehendent mometandment, Toute préférence en est
bahnie. Ils vont enseuwble, leurs mains se croisent trés preés,
Autour dleux le bPaysage charnel et végéﬁal est pareil., Ils
Ie véienﬁ.fIls ne sont pas seuls., On peut pactiser avec eux
par_des voiles contraires; ils sont arrivés au méme résultat
que Lol V. Stein. Eux-é fofce de faire, de dire, d'essayer
dé_se tromper, de s'en aller et de revenlr, de mentir, de
ﬁerére, de gagner,‘d'avancer, de'reveﬁir encore et ells,

Lol, & force de rien.
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Clest 1la qu'elle les suit jusqu'd cet endrolt qui est

1'h8tel, 1'hBtel dans la ville ol tout le monde st en sdcu

rité pour abriter ses amours clandestines. Lol oomnatt cet
hdtel pour y 3tre allée ééns sa jeunesse avec son amant qui
lt'a abandomnnég, Michael Rirardson. Elle est sans doute arrivée
12 quelquefois durant ses promenades. Cl'était 14 que Michael
Richardson lul avait fait son serment dt!'amour.
"Ie souvenir de l'aprés-midi d'hiver s'est englouﬁi;
lui aussi dans l'ignorance, dans la lente quotidienne gla~—
ciation de S, Tala, -c'est le nom de la ville- sous ses'pas.“
bonc clest elle, c'es; elle qui, de l%, eat partie
pour la fameuse scéne du casino quil Jlul arrache celui qguii
reste ensuite, pour sa vie entiérs, ce trou, ce trou & la plac
dugquel 1l n'y a ﬁlus qu'un cerne de mensonge. d’est 14 qu'elle

Y arrrive. Je vols comment elle y arrive :

"Trés vite, elle gagne le champ de seigle, s'y laisse .

-glisser, s'y trouve assisse, s'y allonge. Devant elle, il y

& cette fendtre éclailrde mais Lol est loin de sa Llumidre et
itidée de ceiQu'ella falt ne la traverse pas. Je crois encore
que clest la preﬁiérqfois qutelle est 1i sans idée d'y 8&tre, g
si on la Quésfiqnﬁait, elle"dirait qutelle s'y repose de la -
fatiéué d'étre arrivée 1li, de celle qui va suivre, pour em
repdrtir. Vivante, mouraﬁte, eilé respire profondémént } ce

soir, l'air est de miel, d'uns épuisante suavité,

L4
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Elle ne se demande pas d'!od lﬁi vient la faiblesse mer-
vellleuse qui l'a couchée dans ce champ ; elle la laisse agir
la remplir jusqu'ia la suffocat;oﬁ,.la bercer rudement, impi-
toyablement jusqu'au sommeil de Lol V. Stein.

Le seigle.crisse sous. ses reins, jeune seigle du début

dtété., Les yeux rivés A 1a fendtre éclairéde, une femme entend

_le vide se nouer, dévorer ce épectacle inexistant, invisible,

la lumiére d'une chambre ol dl'autres sont. De loin, avec

des doigts de fée, le souvenir d'une certaine mémoire passe,

"ells frdle Lol Peu aprés qQufelle s'est allongée dans le champ,

elle lui montre A cette heure tardive du soir, un champ de
seig;e, cette femme qui regarde une petite fenétre rectan-~
gulaire, scéne étroite, bornée-comme une plerre, olt aucun
Personnage encore ne s'est montréd et peut-8tre Lol a—t~eile
peur -mais si peu- de l’éventualité‘d'une séparation encore
Plus grande d'avec les autres. Elle sait quand ﬁéme.-Certains
lutteraient ils retourneraient chez eux en courant dés qu'uﬁ
raeste de raison les ferait se surprendra dans ce champ. Mais
clest lia dernidre peur apprise de Lol, celle que d'autres
auraieﬁf EY sa place, ce soif Eux, l'eﬁfoisonneraient dans

leur sein avec courage ‘mais elle, tout au contraire, la c¢hé-

.rit l'apprivoise, la caresse de ses mains sur le seigle, -

-L'horizon, de l'autre cﬁté de 1'hdtel a perdu toute couleur,

La nuit vient, L'ombre da 1'homme passe & travers le rectangle

. . L )
-'de;lumiére, une premiére fois puls uhe deuxiéme fois en sens

£
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inverse.,"

Et clest 14 gqu'elle suit, sous la forme de ce théAtre
dlombre tout le mandge des amants.

La fin,‘sa rentrég.chez elle, son marl est dans la
Tue. Il ltattend, alarmée;_

"Elle menfit, on la erut. L'amour que Lol avalt éprouvd
pour Michael Richardson était pour son mari la garantie la
plus sQre de 1la fidélité de sa femme, Elle ne Douvait pas

retrouver une deuxiéme fois un homme falt sur les mesures de

celui de T. B, Ou alors,

L

i1 fallait qu'elle l'invehtit,
Or, elle ntinventait riéﬁ, crofait éon mari. "

Vous voyei que les dimensions et le registre autour’
duque; Jjoue notre.Marguerite Dﬁras_ne vont pas sans quelque
humour latéral, h

‘Pour ce quil est dé_ca qul, ici, est démontré et qui
est montrable, clest précisdment eﬁ tant que ceé 8tre, Lol
V. Stein, autour duquel ;n_peut rappelef beaucoup des thémes
de cettaAaﬁnée Jusque et y compris, comme on lfa fait fout
& l'heure, la foncfion et l'usage du nom propre qul est arti-
culé i plusieurs temps et & plusisurs points spéciaux de ce
livre aveé, apparemment, mdn dieu, une perfiénence qui pourra
épréé #out, faire ﬁh objet d!'interrogation si nous n'en
sévions pas, par notre fréféil de cette année, la profonde

céhérencé de cette fonction du nom propre avec tout ce qu'il

£
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en est de ce sldge, de ce sidge central du sujet en tant qu'i
est représenté icl de la fagon la plus articulée par le mot
trou, par le mot manguant, le mot trou : ou le mot trou-~ et

gque c'est dans la mesure ou cet 8&tre, cet . 8tre désigné par

‘ce nom propre gui sst le fipre du roman de Margﬁerite Duras,

- cet 8tre ntest vraiment spécifié, incarné, présentifié dans

son roman que dans la mesure ol elle existe sous la forme

de cet objet mnoyau, cet objet (a)de ce gquelquefthose qui eﬁist
comme un regard mais duil est un regérd, uﬁ regard écarté,

un regard-~objet, un regard que nous voyons a plﬁsieurs reprils
bien sfir cette scéne se remouvelle, est scandée, répétée 2
plusieurs reprises jusgu'a la fin du roﬁan. Mé&me guand elle
aura failt la connailssance de cet hommae, gutelle l'aura appro-

ché, qu'elle se sera littéralement accrochée comme si elle y

rejoignait cd sujet divisé d'elle-m8me, celui que senlement

elle peut supporter, qui est aussi dans le roman celul qui 1a
supporte, c'est le récit de ce sujet grice & quoi elle est pr

sente,le seul sujet ici est cet objet, cet objet isolé, cet

objet par lui-méme, en quelque sorte, exilé, proscrit, chu .

A i}hgrizon de la scéne fondémentalg, qulest ce pur regard
qu'est Lola Valérie Stein, et clest p;urtant dans le fomén,
ie seul sujef, celui autour de Quoi se soufiennené et tournen
ot eiis%éﬁt tous les'adfres.et clest poﬁrqubi ;a remarque

qu'on'véus'a fait tout Al'heure de cette sorte de virage,

_ . ' o« :
du roman, du roman ancien et taditionnel , celul que vous a

&«
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fort jomiment illustré du théme extrait dé Crébillon fils
et aussi biqn du roman pour la congcierge, "la marquise sortit
4 cing heures"; ce de quol un ceftain Toman, un moment
a cru-devbir exclure‘la régle et le godé en nous montrant
que Jjamails les éhoses ne devaient ftre introduifes, vivifide:
gque sous la formé de gquelgue monologue dont on passalt le
furet de l'un & l'autre des protagonistes du roman, c'est
- iecl quton retrouve, soﬁs]a.forhe, sans -doute d'un personnage
gqul parle 4 la trolsiéme persomme mais qui est le persomnage
omniprésent, celuil qui glisse, gqui passe, quil voit leées. chose:
en quelgue soyte du dehors, centralrement au principe de
Polit=zer, parle et bilen et&aconte le récit en troilsidme eper
sonne, Cl'est jusfement dans la'mesure ol ceci_est fait que.
cela permet de présentifier guelque part l'objet sous la
forme diun-objet, d'un objet chu, d'un objet détaché, d'un
. déchet d'étré; celudl qui eat 1l'8tre essentiel que nous voyon:
.. rnous voyons s'incarner avec uh degré de présnece dans un rom:
A mes yeux, aux yeux, je ﬁense de ceux qui 1‘ont_déjé lu et
aux yeux de ceux gqui., iqi, le liront encore, sous la formew
la plué inéensslié mé?ite d'étre;appelé une subjectivité,
. Voiié cé'qui,-éﬁlsohme, vous a &té introduit paw,
gufa bien voulu preparer pour vous Madame Monreladis, Si
quelqu'un a un mot A dire lé dessus, qu'il le dise tout de

'suita..
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Docteur EBreen Est-ce que wvous pouveé me'rappele; le nom de Jacqﬁes
| Hold ? comment 11 sfécrit 7.
Docteur Lacan H. 0. L. D. . .
Dr Green . Ben, alors, nous avons Lol. V {alérie) Stein -
‘et puiS‘nSus avons . Michael Richardson et
puls nousavons Tatiana Karl

Jacques‘Hold
- Clest simpleﬁent quelqués remarques quil me sont venues
Justement au sujet de la fonction du nom propre et de.l'in-
cldence ici tout de méme de certains signifiants qui se ré- -
pétent ici. La a manquant ici ne peut quand méuwe pas échapper
l‘exceptionnel redoublement de cet a trois fois dans le prém
nom Tatiana et précisément auséi dars son nom_de famille,
" constituant la voyelle centrale de ce nom.
Ceci donc est déji un premier élément tout & fait
digne d!'8&tre fepéré D’autre part, entre Richardson et
le. Karl nous avons aussi quelque chose qui met en correspon-
dance ;_ces-deux fragments de deux phondmes dans les liens
qul unissent ces deux protagonistes.
Ce Qﬁi ﬁanqué ici déja peut se repérer au hiveau du
prénom, au niveau du a gqui est justement la syllabe amputéde
du prénmm de Lola. Le a 1 se retrouve ici, d‘une'part au
niveéu dé cet'a dont nous voyons gqu'il eét correspondant

dans Karl avec le nom de Richafdsoﬁ,‘et'on pourrailt évidemmens
R = e ‘ .
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se demander dans quelle mesurs cette terminaison en Son,
quil implique évidemment lé naissance d'un lien de filiatd,

Enfin, évidemment, cette vbyelle centrale du nom de
Hold étant préecisdment c; qui demeure conservé de ce qui est
amputé au niveau de Lola doit aussi attirer notre attention,

Ce sont ces queques remarques qui, peut;étfe, me
pParaissent pouveir 8tre un objet d'inwestigation
Pour ce qui nous a &té Présenté au cours Justement de 14
subjectivitd, au ocours

Il v a une chose que je n'ad pas dite aussi A bropos

de Lol clest que dcrit en hinuscule ¢a fait 1 o 1.

Bon, alors Jacques-Alain, & vous mon vieux. Vous entrexz
dans la carridre avec un peu de. retard. Alors foncez. Enfin,
Je pense que wvous allez tous lire,pendant les vacances, ce
Petit roman, Ga se 1it en deux heures et demie mais ¢a se
relit vingt fois. Ammoncez votre sukt parce que je né 1itai
Pas anmoncé tout A 1'heure.

Ma seule tdche est de vous presenter un texte paru
dans Diogene, sous le titre la psychanalyse en Amerique,
par Norman Zinberg, un texte dont Jacques Lacan a voulu gqu'il
soit portd 4 votre connaissanca. Il n'a été porté A la minmme"

« .
qu'il n! Y a quelquea jours. Perscnna, semble-t~1l1, de ceux

'r’
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a qui 11 s'est adresséd n'a désiré faire ce tHravail, comms on
diﬁ, un peu ingrat,
Cleést done un texte laissé bour compte que Je'm'en
vais #oué résumer simple%ent.
Mais 11 ne faut pas croire que par ce mots, Jje wvous
dis mon manque d'intérét pour ce que Je wvails faire entendre.
- A vous informer ce de gutil en est de 1la psychanalyse en
| Amérique selon Mr Norman Zinberg, Jje wvois cet intérdt, au
moins, de donner l'cccasion, 4 mol qui parle et aussi A cer-
tains de wvous qui m'écoutez de rappeler que, sur tous ies
' | fronts, des combats sont & mener, des combats aussi bien
Polditiques éus théorigues, clest aux Eﬁats—Unis d'Amérique
d'abord que nous sommes affronfés. . |
Déongant 1la peste que les Etats-Unis d'Amérique ont
apporté 3 1a Psychanalyse, je ne fals quebuivre la vigilance
- dont Janues Lacan, & ce que J'enSais, n'a jamais cessd
d'affirmer 1'impdratis A 1'égard de ce qui s'est dlabord 3
Partir de Freud Aux Etats-Unis, devant rimpéfialisﬁe idéo~
logique desquels l'univefsité mdme en ce pays courbe latéte
trop souvent. |
Le texte de Norman Zinberg prend son prix de ceci
que son auteur partic1pe manlestement de ce qu’il dénionce
_de la psychanalyse en Amérique., Ce n'ett pas 1la quelqua

lacanien exititd par les paroles du maftre qui viendrait en
o T .
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soutenir les prétentions Par une description complaisante
4 sss fins. Ce texte en question témoigne, par deux biais,
de 1tétat de la psychanalyse en Amérique : |

1°) par ce qu'il énonce sans ambage de la peste gui y
Tégne ,

2°) par ce quil montre que lui-méme, 1'autéur, qul sait
que la peste régne, n'en est pas.moins atteint,

Je nten wveux pouq@reuve gue cetts deflnition autil donne
de la discipline freudienne d'étre }a théorie psychologique
générale la plus compréhensive en ce qu'elle considérsrait
des rapports de l'indlvidu avec lui-mdms et avec son milleu,
en terme d'adaptation,

Que de plus Mr Zinberg ne-brille Pas par une intelld-
gence particuliére, que bour tout dire, 11 soit quelque peu
insuffisant sur le Plan de l'intellect Pas un de vous nlen
doutera quand je vous aurai lu cette epistémologie boufonne
de lapsychanalyse :

"les deux plus importants systimes de pensde de ia pre-
midre partie du 20e siéds ont été le darwiﬁisme soclal d!Her-
bert Spencer et le déterminisme économiéue'da Karl Marx,

Dans les grandes .lignes et simplifide é-l'extréme la ﬁhilo—
sophie de Spencer voit ltessence hﬁmaine en terme de lutte
et de'ébmpétition, chaqué hoﬁme pour soi;_la sélection natu-

Telle excuant l'assistance muntuelle,
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La théorie marxiste de la société ou chacun doit aider
les autres.et renoncer & ses apsirations individuelles au

b¥néfice des buts plus ilmportants de la société, est incorpor

dans 1'idée que l'identité de chacun est diffuse dans 1l!'état

- ou méme damns l'usine. .

La psychanalyse, en tant que philosocophie, se trouve
placée A& mi~chemin de ces deux concepts. la premiére de ces
théories socilales pvarait 8tre trop prés de l'agressivité
débridée de 1'humanité primitive tandis que la seconde,
1a-marxiste, bien que brillante d'optimisme & 1'égard de
l'homme, sembleralt craindre un peu.trop les aspirations
persomnelles. |

La psychanalyse qui tient compte du conflit entrela

nature fondamentale de l'homme dans son milieu et qul, malgré

son pessimisme & l'égard du fond de la nature, n'abandonne

pas l’espoirrdfune solution, offre un éompromis entre les
deux." _ .‘

Voild ce qui peint,.ce qui suffit & peindre Mr Zinberg.
Mais c'est cela qui donne plus de valeur & ce qu'il peint
lui—mama-de la ps&chanalee en AmériQué. Pour le dire en
péu‘ae mdts, clest une catastrophé. La psychanalyse va mourir
la_ps}chaﬁalysa est morte, quasiment, les analystes aussi,

‘6omment-guérif ? T1 Y a peu, bien peu de chance d'une

seconde c¢hance,
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Clest ce uus dit Mr Zinberg 1ui—méme terminant son
article par 1'énoncé'd'ﬁn traitement dont tout ce qui pré-
céde rend évident qu'il ne sauraitpas réussir sinon bien
sfir, par une subversion radicale de la société aﬁériaine.

Cette phrase de Mr Zinberg est : "nous devons résister

A& la promotioh de notre discipline. Nous avons alors peut#

-8tre, une deuxidme chance."

De quoi donec meurt la psychanalyse en Améfique ?
Pourquoi la premidrethance de la psychanalyse en Amérique
est-elle perdue 7 -

Mr Ziﬁberg répond, empruntant & Eric Ericson une de
sSes expressions : "lle meurt dlune maladie éthique." Qu'lest-
ce qu'une maladie éthique ? Qu'est-ce que clest cette maladie_
éthique dont meurt la psychanalyse en Amérique. |

On pourrait dire simplement qu'elle meurt de son succés,
Mals, ¢a nous savons tous qu'aucun secieur de la vie amé~
ricgha, qufil n'y a aucuﬁ secfeur de la vie américaine qui
ne soit touché par la psychanalyse. .

Mais jg reprendrai_simplement.un.passage de cet article
qui en.ppfte'témoiénagé : “les'jourﬂauﬁ fournissent une preuwve
de la maniére dont 1es‘mbyens dtinformation & grande diffusio:

ont absorbé et répandu les idées psychanalytiques. Les grandes

Aagﬁnqes.d'information vont jusqu'd dommer dans les nouvelles,
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les simples lapsus de langage sous entendant que celui quil

a parlé a révélé ainsi un sentiment autre que ce qu'il voulai
exprimer et_généralemené_opposé 4 celui-ci. Les meilleurs
exemples viennent de la campagﬁe politique de 1960, du fait
qua Mr Nixgn a été sujet é des lapsus linguae. Parlant de
son colistier Mr Henry Cabot Lodge 11 l'appela monldistingué

adversaire. Les analystes des nouvelles seralent sans doute

'incapables de parler du monde s4ls étalent privés

de l!emplol constant d';dées que les Journaux d!'idées qui ve-
ngient primitivemehnt de la psychanalyse et qu'il n'est plus
nécessaire de silgnaler comme étant proprement psychanélytiqum
elies ont &té compléteﬁent acceptdées ot font parﬁie de la
langue,"

Je vbudraig épingler dés maintenant au moment ol vous

venez d'en parler, ceci c'est gque Eric Ericson dans Young man

»

Luther, n'a pas parlé de la maladie éthique qui frappe la

psychanalysé, mais a 'dit ceci : "Au moment méme ol nous

‘essaﬁons —c'est un imparfait— d'inventer avec un déterminisme

tout scientifique, une therapeutique pour le petit nombre,
nous avons eté entraines 4 propager une maladie éthiquebarmi
la masse.' C‘est-a—dire que Eric Ericson, l'aissons de cbté

ot 11 faut situer Eric Ericson, est quand méme beaucoup plus

'proche du miliau freudien essentiel qu'un Sullivan par etemplc

&
qui est nlutat culturaliste, n'est-ce pas ?
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Eric Ericson écrit donc qutil consdére la cénclusion
de l'analyée, dans 1la société‘américaine, ¢ omme reprééentant
une méladia éthigque. Celsa dit, sur le corps social,

Il se trouve que vous me repreneé done sur un éoint
trés précis quili est cette sitation donc, simplement décalée
an entendant gue la psychanalyse ellenméme n'étalt pas une
maladie ethique. Mais il me semble, c'est justement de cela
que je parlais, cette maladie éthigque, on ne peut pas dire
qu'elle frappe le corps social, si el;e frappe le corps so-
cial 1e psychanalyste en fait partie et cette maladie éthique
il en est frappé, Donc, effectivement, ce qu'entend Ericons
en cette citation c'est : "la psychanalyse a répandu une ma-
ladié éthique." Mainéenant, 11 trouve gue la répandant, elle
ne peut lafépandre que parce que, elle-m8wme en est atteinte

et que, en retour, cette extension de la peste, la frappe.

La pPsychanalyse ne sert pas seulement au langage quotidien,

elle a servil de langage unitaire pour des pratiques gqul res-
taient en quélqae sorte, fragmentaires. Par exemple, pouxr
les scieﬁces soclales. Avec la parution du livre de Laswell

vers 1930 les sociologues, ainsi que les psychologues,psycho-

soctologues et anthropologues commenceérent a4 s'intéresser

o

a l'individu et‘a.sa personrialité dans ses rapports avec le
milieu. Ils utiiisérént AIQrs de plus en plus labsychanalyse.
Lorsque lés anthropologues sociaux se joignirent aux précédden

7
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cammanga le chevauchement des fonctions et des intéréts
sur une grande échelle. De Plus, on essaya de s'écarter
des polarités de la pensée, une &ighotomie'entre théorie
et empirisme, pour aller vers ce que Merton appela une théo-
rie des justes ﬁilieux. Autrement,:la Psychanalyse 1la, pbour

les sciences sociales, a servi d'agent de liaison nécessaire,

‘cl'est ce que dit Zinberg,

Et maintenant, pour un tout autre domaine, pour le
cinéma par exemple, Mr Zinberg lul reconnait la méme fonction,
"Les édcrivains et les psyc@analystes,frouvérent dans une Py~
chanalise simplifiéda, aseptisée, les larges thémes humans
gqu'ils cherchailent.!

Done, aussil bien pouf leé sciences soclales que pour
le ¢inéma, on voit la psychanalyse, ainsi déformds, servir

de langage unitaire pour rassemblér_des pratiques fragmentaire.

.Mais le succés, 1la diffusipn de ia Psychanalyse, ce n'est pas

encore la maladie éthique,

Queiie'maladie éthique la psychanalyse a-t-elle répandue
Quelle maiadie est-elle devenue ? La reychanalyse, mais‘ga
aﬁssi nous le savions, est wvenue A souténif‘la Tonctlion de
méconnaissance de la iutta des classes en Amérique, Cette
méconnalssance de la lutte des classes, aujourd'hui impliqude
Par la socidtéd cabitaliste américaine. Nous le savons, nous

avons lu des articles dans les Tempé Meodernes, nombreux,

T of
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qui l'ont dénoncée. Ici, je vais simpgement vous citer ce
passage parce que, il prend son prix d'é8tre toujoursde
Mr:Norman Zinberg quil a l'air, qui est infesté par cette
peste. |

"On falt appel aux psychanalystes.et aux psychilatres
psychanalytiques 3 1'oc$asion de tout effort organisé pour
remédier & ée que Mr Z;nberg appelle des insufisances sociale
- On lui demande de travailler ;n collaboration avec les tri-

bunaux dtenfants, les céurs eriminelles, les prisons, les

\ maisons de correction. il_est appelé en consultation par les

| agants | et les gnstitutidns éduca?ive
depuis 1l'école matermelle Jsuqu'a l'université. Son aide

) esf de plus en plus demandé parltindustrie pour le ré&glement
deés questions de persommel, pour llorientatilon des travail-
léuﬁs éuivant leur force et leur capacité, Parfols on re-~
cherche qu concours 4 propos des problémes plus vastes,

§ d'importance nationale ;u internationale et il falt partie

) aujourdthui de nombreux organismes fédéraux."

Mais ce n'est pas ga encore la maladie éthigue de la
psychanalyse, Peut-8tre, pour savoilr quelie elle est, 11 faut
savoir pointer cette ﬁhrése : "une fois admis qu'il était
convenable de sg'faire anal&Ser; le fait.d'étre en mesure
de é'offrir un tél'traiteﬁent était en soi un triomphe."
Qu'eét péla siﬁén ce qué Mr Zinberg, lgi—méme, appelle cette

'd‘
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qui régit les rapports d'argent aux Etats-Unis. Lfatta—

chement & l'argent et aux biens matériels et le désir de les

.étaler et de les utilisér avec ostetation ont été notéds par

tous les observateurs indigénes et étrangers depuls Tocquevil
Seulewment, si l'analysé; aliant se faire psychanalyser,
désire; montrer:avec ostentation qu'il en a les moyens,
l'analysete lgi-méme, nous dit Mr Zinberg; ce gqu'il recherche
clest soutenir son standing scientifique. Autrment dit,dans
ce rapport, dans cette relation analytique, ne faut-il pas
marguer que clest la psychanalyse elle-m8me qui a le statut
d'un objet (a). |

Et cequ'on pourrait peut-8tre rassembier dans cette

-Phrase ¢ "l'analyse aux Etats-Unils, clest lt'analyse pour la

‘montre", Alors on comprendrailt que le mal dela psychanalyse,

ce sol t effectivement 1a promotion, comme le dit Mr Zinberg,

4 la finde son article. "Cesser la promotion de la psychana-

'l§Se, quittér l'OStentafion, quitter le standing."

Ef quelle est la, pour la socldté américaine toute
entidre, fonétion de cet objet (a) qu'est devenue la psycha-
naiysa ? L& encore, 11 fauthller cherdhér&une phrasé, appa-
rdm@ent bénale gue dit Mr Zinberg ou pour lui banales : .

"pour le matérialisme dynamigue nouveau riche des Etats unis,

‘tout est réparable." En effet, mécommaftre la lutte des

classes, ce n'est en fait que la spécification de cette sutur
‘ . .
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généralg dont la société américaine, que la socidté améri-
caine s'est donnée pour fin de réaliser et qui porte ce nomn,
inscrit dans sarconstituﬁion, la poursuite du bonheur. Pour-
sulvre le bonﬁeur, poursuivre l'adéquation de 1'homme & son
milieun, poursulvre l'adapfation, c'est peut-&tre cela 1l'utopil
c'eat en tout cas, ce qui demande essentiellement le leurre,
.ce leurre qui est lafonétion de l'objet (a),'ce leurre qui

- permet le réparable, qui permet la complétude., Il semble que
ce solt la psychanalyse qui soilt venue & le supporter en
Amérigue et cl'est ce qui s'avoue dans cet articls.

Alors; voﬁs comprenez la mort de 1& Psychanalyse qui
ne vient que de son&nvefsion. I1 v a en Amérique, une inver-
sion de la psychanalyse, S'illest vral que la psychanalyse
ntest possible que soumise & ltdirréparable, si la psychanalys
n'est possible que si son terme, si tant est que ce mot alt
un sens, quesi son termé est l'assomption de 1'irréparrable’
qul porte ;e nom dans l'algdbre lacanienne du manque a &tre,

Commeht s‘éton#er dés lors, du désarroi du psychana~
- _iysta quant & quoi ? quant A sonldésirr Cl'estencore ce qu'on
peﬁt 1irg-chez ﬁr_Norman'Zinberg‘: “leé fsychanalystes ont
une pprtéldé problémell'identité & 1'égard de leur travail,
Leuf'but'princiﬁal esﬁ~il‘d'essayer.@'améliorer Ltétat de
'éénfé'de 1'humanité quelle qu'en soit lé significationtoncep~

fuglle, utilisent-ils au contraire, une technique, un outil

~
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de recherche qui permet d'étudier le mécanisme de llesprit,
ou bign construisentmils, au moyen. de 1eur expérience quoti-
dienne, une large theorie psychologlque destinéde A expliquer
4 la fois l@éante ot la maladie ? La question clest - qu'est
ce gque veut le psychanalyste, defe vouloir singuiier qui est
celuijflu désir ? Quel est le désir de l'analyste ? et nous
savonsflepuis lqngtemps que ¢a n'est gu'une seule et m8me ques-
tion avec celle~ci i quaile science est 1a Psychanalyse %

Aprés un tableau de la psychanalyse en Amérique, 1l en

manquerailt un autre, mais 11 ne serait pas trés foﬁrni, colui

‘;dqig Psychanalyse dans le camp socialiste. Alors, Jje ne wvous

ferai pas ce tableau parce qQue j'en ignore tout. Je me bor-
nerali & citer une phrase de Jaéques Lacan extpaité d'un sémi-
naire de l'annde 1955-56 -je n'al pas de référence Plus pré-
cise- oWl Jacques lacan disait : "nous trouvons Justifide 1z
prévent;qn que la psychaﬁalysqéencontre A l'est",

Oﬁi, shﬁ; doute, Jacqgues Lacan avait raison, plutﬁt pas

de psychanalyse que cette psychanalyse la, cette PSychanalyse

pestiféree. Malsﬁous, les Lacaniens, les analystes lacaniens,

vous devez savoir et sans doute vous savez gue vous dtes les
gardiens de la vérité restitude de Freud, gardiens d'autant
plus précieux dque wvous étes peu nombreux

" Mr Norman Zinberg vous promet % vous tous que les Plus

_belles annees de 1la psychanalyse sont encore & venlr il vous

«
dit au début de son article : "Certains signes ind1quent que
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1'influence de la psychanalyse en Amérique a atteint son

apogée et peut-8tre mBme commencé A décliner alors qu'en

Europe et au Japon sa vogue ne failt sans doute quefommmncer.”

Il s'explicite en disant : "unetlasse moyenne et prospére,
en Europe occildentale ef aux Japon, une classé moyenne et
prospére et indvitablement matérialiste'rompanf avec la
société traditionnelle commence & s'intéresser & la psycha-
nalyse." |
Lui-méme, & la fin de son article, vous met en garde.

"Il est difficile d'dtre patient," -il s'adresse aux Amé-
ricains~ "mais peut-8tre par notre.exemple, pourrons-~rous
peut-8tre un Jjour aider les instituts psychanalytiques bour-
géOnnant d'Europe et du Japon A éfiter nos erreurs et A
épargner 4 leur pays tant de mauvaises plaisanteries.”

| Cette taéhe, voué.savez que cl'est la vdtre et quse clest
A cette tache qQue wvous aestine-Jacques Lacan. Vous voyez, avo;
annoncé par Norman Zinberg que ce qu'on pourrait appeler une
civilisation de cadres se prépare dans 1es ‘pays imperialistes'
Autrement dit, wvous devez garder la conscience que vous
8tes un bastion, c'est-i-dire, que'voué 8tes assiégés. Mais
sl geci peut wvous raséurer,lne savons-nous pas tous gue les
théories des Americains, comme leurs bombee ne sont aprés

tout que deS'mgres de papier.
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Dr Lacan Qu'est-ce qu'lon peut entendre f Bon, clest bieﬁ.
Je ne peux, bien entendu, m'inscrire, méme un seul instant,
pour tempgrer ces appeléi mor diéu, 4 ceux gue jﬁstement,
dont je ne peux pas prévoir ce qu'ils feront de ce que je
leur ai=apporté.au cours dl'années qui sont maintenant déja
longues et qui commencent sérisusement A sl'étager dans le
- passé, -
_; : o Je voudrais que cét article, de méme que tout A 1'heure
ce petit rowan dont on vous a parlé, que cet article dans
Diogéné, vous en preﬁiai connailssance, Il a vraiment un
grand intér8t documentaire simplement par, quelles que solent
les limites en effet qu'on peut discernsr dans certalns
des propos de son auteur, par une trés grande information,
manifestement c'est quelqutun qui est, trds trés prés du
milieu analytique le plus consistant et nommément par exemple,
tout prés de 1l'exécutir, donc, le dernier représentant,
Mr Maxwell Kilelson‘mainténant défunt, est cité dans cet ar-
ticle et‘j;stemént pour la'fagon dont il tenait 1le gouver-
- nall de cette barque singuliérement engagee, dans uns cer-
taine aventure.
Je crois que 1'ihtéré£ qu'ii y a pour vous qui~voulez
bilen, depuis des temps divers, plus ou moins loings,‘suivre
- mon enseigmement st faire foi & ma parole, l'intérét est dans

: un compte—rendu‘qui est vraiment trés objectif de VOus aperw
' : .
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cevolr comment se pose, Pour quelqu'un qui essaie sincéremen

de la situer, d'en faire le bilan, comment se bose la ques-

. tlion de ce_que'c'est réellement que l'analyse., Bt Je pense

qﬁé ¢a a son intérét méme tout & fait indépendamment: de tels
ou tels. excés qui sont dénoncés et quisont toujours tellemen
plus sensibles quand on est sur les lieux, n'est-ce-pas, un
cértain style.

Je me souviens de la faéon dont je vénais, plus ou
moins vraiment horripilé, non Pas horrifié, des gens qui
n'avaient eu autre chose que ;'information que je leur avaig
donnée por leur pramiére.visite la-bas, de ce gu'on en fai-
gsalt, bien sQr d'une fagon courante, d;une fagonfioyenne, '
ambiante, comme on dit, de voir tout de méme ceci, Jebense
que pour la movenne de mes aunditeurs jé me limiterai A
attendre de ia lecture de cet article cecl que Je ne demande
Pas qu'lon me rende commé un point, .un hommage, méis de Saﬁoir
qu'lune certaine fagon de poser les problémes doit pour tous,
et nommement et spécialement pour ceux qui sont. ici des ana-
lystes, rendre lalmanoeuvre de leur fonction ou la fagon dont
1ls 14 pemnsent, 1itﬁéralemént,.pius reépirable.:

" Déja n'aurais-j e eu éue ce r8le et cette fonction gque
je né pense pas.qu'ils seraient négligeables et que le fait

de rendre une certaine vie mentale possible, qui ne s'engage

- pas dans un certain nombré'd'impasses ou de fausses antinomie:

[ 4
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par exemple ce blologisme opposé A un prétendu ;uituraliSme,
dont on sait qué clest précisément ce qu'il peﬁt ¥ avoir de
Plusg discutable dans leshdéveloppements, ~-je parle du cultu-
raiisﬁe— dans les développements aux Etats-Unis de la‘psycha-
nalyse, é'est une chose qui-est tout & fait rendue sensible
trés sensible par cet article,

Dans ce que je vous ai enseigné, ou ﬁue Je continue de
vous enseigner, disons qu'il est trds ndcessaire que Jje 1le
Pousse toujours en qQuelque sorte plus avant, Jje veux dire,
que si par exemple je_vbus avais domnmé quelque choss qui psut

correspondfé a l'ouvrage que je finirai bimn de wvous donner

.un jour, si je l'avais donné au moment du rapport de Rome,

et Jje ne l'ai pas fait, trés intentionnellement, vous y verrie
ﬁéintenant des choses, mon dieu, qui, dont Jje ne peux mfe

paé dire qué j;ai 2 le mettre & l'actif de ce que Jjlai ﬁﬁ
Propager méme en admetttant qQue, du petit cercle auquel je me
Suls toujours trésharticulidrement consacré, des ondes, soient
venues ailleurs, qu'til estltrop facile de voir dans des é4chos,
un écho n'est pas toujours L!'écho du bruit qufonfait, les
échos viennent d'ailleurs et pour tout dire, si malntenant
méme des bureaux de peintura culturelle dont s asaissonnent
les complexes de la bourgeoisie depuis la fin de la dernidre
guérre, ces bureagux reténtissent depuis QUElqueS années, &
emp;oyér, d'une fagon plus ou moins pertinente, le terme

’
’
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de signifiant, je n'irai pas a m'epfaire le mérite, simplemex
disons que j'ail permis & des gens, A4 un milieu, qui est le
milieu médiecal dont, en matilére scientifique, on ne peut pas
dire qu'il se distingue toujours par le fait d'étre sSpécia-~
lement en avance, disons-que je l'ai averti a témps quril

existait des choeses aillleurs du cd3té de la linguistique dont

- 11s devalent quand méme faire état s'ils voulailent &tre & la

page. Tout ga c'est le cbdté caduc, si on peut dire, de ce qui
me donne, pourtant, bien sfir, pas moins de mal pour autant.
Si j'ai maintenu un milieu, disons, dans une atmosphére

suffisante, du point de vue de ce que Jj'al appelé tout i

‘l'heure et trés intentionnéllement, la dimension du respi-

rablé, 1l est bilen sfir que ceci, clest ié cBté le plus con-
tingent, celul gqui, mon disu, avec le temps, n'!'intéressera
plus que dés gens qui font la petite histoire de l!époque.
Il est bien sfir que ce.Qui ést important ce sont les arétes,
le nerf d'une certaine construction gqui, elle, est wvenue
lentement au Jjour, dans 15 mesure ou j'gi cru peuvolr 1ls

soutenir, d'exemples qualifiéds, d'une orientation de l'expé-

rience déterminée, de quelque chose qu'il n'est pas facile

de faire passer au prémiar rang des préoccupatiohs, des pre-

" miers plans de certains forums oft les choses sont discutées

en cohnaiésance de cause et gue ce que J'al pu détacher de

cet usHge a évidemﬁent des allures plus difficiles et que ce
: : . . ) o« :

-’
.
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n'est pas non plus aisdment que se diffuse Juatement telle
ou telle chose que je mne peux désigner_par les lettres d'une
algébre, La est la pointe, 1A es£ 1'efficace du travail a
quoi Jje convoque ceux quifeulent bien entendre ce que’ je dis,
non pas-cémme une agréable-musique, faite pour recevoir de
loin, de prés ou d'ailleurs, des échos, mais comme quelgue
6hose gul demande un seffort pratique et une mise en exercice
de cette pratique de la théorie dont il s'aglt dans mon
discours,

Que nul ne s'alarme au reste de ce qui a pu &tre dit
led dtailleurs, uniquement rious suppoertant d'un texte amé-
ricain luil~m3me, de ce qui a pu Otre dit ici des chances,-
tdujours si difficilgs,é mesur;r, des détours aussi que nous
pPouvons attendre,’quant a l'avenir de ce qul se passe aux
Amériques.

Pour moil qui n'ai pas egﬁusqu'ici mon dieu le temps
ni le loisir d'aller vy voir suvblace, comment se méne le
Jou enéore que tel ou tel, je dirai, m'y représente, d'une

certaine fagon et que J'al, mon dieu, aussi la surprise de

volr que tel ou tel que je ne prévoydis pas s'intéresse A

ce que j'écris, je pense pour moi, qu'a la vérité tout peut
se faire entendre aux Amériques et qu'd partir du moment ou
on s'en donnera 1la pene, méme la doctrine que vous avez la

bonté, la gentillesse d'appeler lacanienﬁe, ﬁeut, ells aussi
. - . < .

4
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un jour, y frouver ses menus effets etdulelle n'est ras conn'
damnée pour autant & ¥ subir 1es effets d'une ﬁystériause
peste a lagquelleAl ne faut pas non plus tomber dans le traver
d'accorder une consistance trop essentielle. )

De tout ceci, ce sont'las annédes qui vieﬁdront qui

nous rendront compte. Vous avez, cette année, bien voulu

‘me soutenir de votre zdle, de votre présence etfiefotre amitid

laissez-moi, avant de vous souhalter bonnes vacances, vous

en remercier,



